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3'-5' Closet Organizer

3D10

Range-placard de ?1.4 cn a 152.4 cm
Organizador de closet de 91.4cm a 152.4 cm

Tools required:
Outils requis :

Herramientas requeridas:
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Please check that you have all parts before beginning and follow the instructions carefully.
Vérifier que toutes les piéces sont incluses et suivre attentivement les instructions.
Por favor verifique que cuenta con todas las partes antes de comenzar y siga las

instrucciones cuidadosamente.

Note: This organizer is designed for a 61" wide closet. If shelving
is cut, reduce Back Clip holes accordingly. 12" = 1 Back Clip

Nota : Ce range-placard est concu pour les placardsde
154.9 cm de largeur. Si vous coupez la tablette, réduisez le
nomber de trous pour aftaches arriére en conséquence.

30.5 cm = 1 aftche arriére

Nota: Este organizador estd disefiado para un closet de 154.9 cm de ancho. Si el estante
es recortado, reduzca los agujeros para los ganchos posteriores de acuerdo a ello.
30.5 cm = 1 gancho posterior
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indiqués (A B et R).

Mark and drill holes at locations labeled (A, B & R).
Marquez et percez les trous aux emplacements

Marque y perfore los agujeros en las ubicaciones

marcadas (A, By R).
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Install Back Clips (A) into holes labeled A. Install Wall End
Brackets (B) into holes labeled B. Gently hammer Drive
Pins (V) into wall.

Insérez les aftaches arriére dans les frous (A). Installez les
supports muraux (B) dans les trous B. Enfoncez doucement
les goupilles (V) dans le mur a I'aide d'un marteau.

Instale los ganchos posteriores (A) en los agujeros
marcados A. Instale los soportes de pared (B) en los
agujeros marcados B. Clave suavemente las clavijas
atornillables (V) en la pared.
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Attach End Caps (T) & (U) to wire shelf ends (D, E, S). Shap
back edge of shelf info Back Clips and secure flaps. Lay
front edge of shelf into Wall End Brackets. (End Caps are
provided for ends of cut shelving only).

Fixez les embouts de plastique (T) et (U) aux extrémités de
la tablette métallique (D,E, S) Placez le bord arriére de la
tablette dans les attaches arriére et verrouillez les rabats.
Posez le bord avant de la tabletfte sur les supports muraux.
(Les embouts de plastique sont fournis exclusivement pour
les extrémités de tablettes coupées).

Fije las puntas de extremos (T) y (U) en los extremos del
estante de alambre (D, E, S). Encaje el borde posterior del
estante en los ganchos posteriores y asegure las aletas.
Tienda el borde delantero del estante en los soportes de
pared. (Se proporcionan puntas de extiremos sdlo para
los extremos de estantes cortados).




front end of shelves to back side of Support front edge of shelf. Insert Anchor (R, V) through Support Brace and into

G Assemble both Support Poles (C, F, G). Attach e Attach Support Brace (L) and Front and Rear Joiner Plates (M, N, P) to
Poles with Pole Shelf Brackets (H, J, K). lower hole in wall labeled R. Gently hammer Drive Pin into wall.

Assemblez les deux poteaux de support (GF, Poser I'entretoise de support (L) ainsi que les plaques d'assemblage
G). Fixez I'extrémité avant des étagérres a avant et arriere (M, N P)sur la bordure avant de la tablefte. Insérer la
I'arriére des poteaux de support a I'aide des fixation (R, V) dans I'entretoise de support et dans le trou inférieur (R) sur
supports d'étagére pour poteaux (H, J K) le mur. Marteler délicatement la goupille d'entrainement dans le mur.
Ensamble ambos postes de soporte (C, F, G). Fije la abrazedera de soporte (L) y las placas de unién frontal y trasera
Fije el extremo delantero de los estantes al (M, N, O) a la orilla frontal del estante. Introduzca el anclaje (R) a través
lado posterior de los postes de soporte con de la abrazadera de soporte y en el agujero (R, V) de debajo de la

© los soportes de estante para postes (H, J, K). pared. Martillée cuidadosamente el perno de trayecto en la pared.

Letter Quantity Part Number Description
Lettre Quantité Numéro de Ila piéce Description
Letra Cantidad Numero de Pieza Descripcion
A 15 1850032 Back Clip

Attache arriére
Gancho posterior

B 5 1850082 Wall End Bracket
Support mural
Soporte de pared
(o3 2 1803099 Pole End Caps

Embouts pour extrémités de poteaux
Puntas para exiremos de postes

D 2 XL11218-55W 18" Linen Shelf
Etagére pour linge de maison de 45.7 cm (18 po)
Estante para ropa de cama de 45.7 cm (18")

E 2 8401846 36" Wardrobe Shelf

Etagér pende rie de 91,4 cm (36 po)
Estante para ropero de 91.4 cm (36")

F 1 5145-2W Lower Support Pole
( )] Poteau de support inférieur
Poste inferior de soporte

G 1 5145-3W Upper Support Pole
= " ° ) Poteau de support supérieur
Poste superior de soporte

H 5 1601691 Machine Screw
Vis & métaux
Tornillo para metal

J 4 5577-1A Pole Shelf Bracket
Support pour poteau
Soporte del poste de estante

K 5 1605148 Hex Nut

@ Ecrou hexagonal
A L 2 8910566 Support Brace
\ Entretoise de support
Brazo de soporte

Plaque d'assemblage avant

Tuerca hexagonal
.@‘ M 2 1850321 Front Joiner Plate
l,‘/' Placa de unién delantera

e N 2 1850313 Rear Joiner Plate
Plaque d'assemblage arriére
Placa de unién posterior

Vis

% P 3 1602433 Screw
Tornillo

R 2 1850074 Wall Anchor
Ancrage mural
Anclaje de pared

S 1 8400898 24" Wardrobe Shelf
Etagére de penderie de 61 cm (24 po)
Estante para ropero de 61 cm (24")

T 30 1800128A Small End Caps
Petits embouts de plastique
Puntas pequenas para extremos

U 10 1800649 Extra Small End Caps

Embout ulfra-petit

Tapa de extremo ultira pequena
\'} 27 1608077 Drive Pin

Goujon

Clavija atornillable






